STADGAR FOR
BOSTADSRATTSFORENINGEN

LUNDEN 10

Fareningens firma och &ndamal

1§
Foreningens firma &r Bostadsréattsféreningen Lunden 10

2§
Féreningen har till sndamal att frémja medlemmarnas
ekonomiska intressen genom att i féreningens hus upplata
bostadsldgenheter och lokaler under nyttjanderatt och utan
tidsbegransning. Upplatelse far &ven'omfatta mark som
ligger i anslutning tili f8reningens hus, om marken skall
anviindas som komplement till bostadsl&genhet eller lokal.
Bostadsratt dr den rétt | féreningen som en medlem har pa
grund av upplatelsen. Medlem som innehar bostadsrétt
kallas bostadsréttshavare.

Sirskilda bestdammelser

38§
Styrelsen skall ha sitt séte i Vallentuna Kommun.

4§
Ordinarie foreningsstdmma halls en gang om aret fére juni
manads utgang. Jfr 17 §.

Rékenskapsar

5§
Féreningens rékenskapsar omfattar tiden 1/1 — 31/12.

Medlemskap

6§
Fraga om att anta en medlem avgérs av styrelsen om annat
inte féljer av 2 kap 10 § bostadsrétislagen (1991:614).
Styrelsen &r skyidig att, normalt inom en manad fran det
att skriflig anstkan om medlemskap kom in till foreningen,
avgbra fragan om medlemskap.

7§
Medlem far inte uteslutas eller utiréida ur féreningen, sé
lange han innehar bostadsrétt.

En medlem som upphér att vara bostadsrattshavare skall
anses ha uttratt ur fdreningen, om inte styrelsen medgett
att han far sta kvar som medlem.

Avgifter

8§
Fér bostadsratten utgéende insats och arsavgift liksom
bostadsréttens andelstal faststélls av styrelsen. Andring av
insats och andelstal skall dock alltid beslutas av
féreningsstémma.

For bostadsratt skall erléggas arsavgift till bestridande av
féreningens kostnader for den lGpande verksamheten,
samt for de i 9 § angivna avséttningarna. Arsavgifterna
férdelas efter bostadsrétternas andelstal.

Arsavgiften betalas manadsvis i férskott senast sista
vardagen fére varje kalenderméanads bdrjan, om inte
styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att i arsavgiften ingaende ersétining
fér vrme och varmvatten, renhallning, konsumtionsvatten
eller elektrisk strém skall erléggas efter férbrukning och

eller yta.
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Om inte arsavgiften betalas i ratt tid, utgar dréjsmalsrénta
enligt réntelagen (1975:635) pa den obetalda avgiften fran
forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, dverlatelseavgift och pantséttiningsavgift
kan tas ut efter beslut av styrelsen.

Fér arbete med &vergang av bostadsrétt far
dverlatelseavgift {as ut med belopp som maximalt far
uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381)
om allmén forsdkring.

Den mediem till vilken en bostadsratt &vergatt svarar
normalt fér att éverlatelseavgiften betalas.

Fér arbete vid pantséttning av bostadsrétt far
pantséttningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppgé till 1 % av basbeloppet enligt lagen (1962:381) om
allman fdrsakring.

Pantsittningsavgift betalas av pantsattaren.

Avgifter skall betalas p4 det sétt styrelsen bestédmmer.
Betalning far dock alltid ske genom post-anvisning,
postgiro eller bankgiro.

Avsittning och anvéindning av arsvinst
9§

Avséttning f6r freningens fastighetsunderhall skall géras
arligen, senast fran och med det verksamhetsar som
infaller ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens
fastighet genomfdrts, med ett belopp motsvarande minst
30 kr per m* bostadsarea fdr féreningens hus.

Den vinst som kan uppsta pa féreningens verksamhet
skall balanseras i ny rékning.

Styrelse och revisor

108§
Styrelsen bestar av minst tre och hdgst fem ledaméter och
hogst fyra suppleanter, vilka samtidigt véljs av féreningen
pa ordinarie stimma for tiden intill dess nésta ordinarie
stimma hallits.

Med undantag f&r fdrsta stycket géller att under tiden intill
den ordinarie féreningsstdmma som infaller ndrmast efter
det slutfinansieringen av féreningens hus genomforts, att
om styrelsen bestar av tre ledaméter skall tva ledaméter
och en suppleant utses av AB Bostadsgaranti och om
styrelsen bestar av fyra alternativt fem ledaméter, skall tre
ledaméter och en suppleant utses av AB Bostadsgaranti,
Ledamot och suppleant ulsedda av AB Bostadsgaranti
behdver inte vara medlem | féreningen.

Slutfinansiering har skett n&r samtliga i den ekonomiska
planen férutsedda fastighetstanen utbetalats.

Konstituering och beslutsforhet

11§

Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen &r beslutsfér nér de vid sammantrédet
nirvarandes antal dverstiger héiflen av hela antalet
ledaméter. For giltigheten av fatiade beslut fordras, da for
beslutsférhet minsta antalet ledaméter &r nérvarande,
enighet om besluten.

Firmateckning
12§
Féreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av tva av

styrelsen dértill utsedda styrelseledaméter i férening eller
av en av styrelsen dartill utsedd styrelseledamot i férening

med annan av styrelsen dartill utsedd person.



Forvaltning

13§
Styrelsen far forvalta foreningens egendom genom en av
styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjélv inte behdver vara
medlem i féreningen, eller genom en fristdende
fdrvaltningsorganisation.

Vicevarden skall inte vara ordférande i styrelsen.

Avyttring mm

14§
Utan féreningsstémmas bemyndigande far styrelsen eller
firmatecknare, inte avhéinda féreningen dess fasta
egendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock inteckna och
belana sadan egendom eller tomtrétt,

Styrelsens aligganden

15§
Det dligger styrelsen

att avge redovisning for frvaitningen av féreningens
angelégenheter genom att avidmna arsredovis-
ning som skall innehéila beréttelse om verksamheten
under aret (férvaltningsberattelse) samt redogérelse
f&r foreningens intékler och kostnader under aret
(resultatrskning) och for stéliningen vid
rakenskapsarets utgang (balansrakning),

att uppratta budget och faststélla arsavgifter fér det
kommande r&kenskapséret,

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges,
besiktiga féreningens hus samt inventera évriga
tillgangar och i férvaltningsberattelsen redovisa vid
besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av
sarskild betydelse,

=

att minst en manad fére den féreningsstdmma, pa vilken
arsredovisningen och revisionsberattelsen skall
framidggas, till revisorerna iémna &rsredovisningen fér

det forflutna rakenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstémma
tillstélla medlemmarna kopia av arsredovisningen och
revisionsberéttelsen.

Revisor

16§
Minst en och hogst tva revisorer samt en till tva
revisorssuppleanter, sdsom personlig suppleant till
respektive revisor, véljs av ordinarie féreningsstdmma for
tiden intill dess nésta ordinarie stdmma hallits.

En av de ordinarie revisorerna skall vara godkénd eller
auktoriserad.

Revisor aligger:

att verkstalla revision av fdreningens arsredovisning jémte
riakenskaper och styrelsens forvallning samt

att senast tva veckor fére ordinarie féreningsstamma
framlégga revisionsberéttelse.

Foreningsstdmma

17§
Ordinarie féreningsstadmma halls en gang om aret vid
tidpunkt som framgar av 4 §.

Extra féreningsstdmma hélls da styrelsen finner skal till det
och skall av styrelsen dven utlysas da detta for uppgivet
andamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor
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eller av minst en tiondel av samtliga rostberéttigade
medlemmar.

Styrelsen kallar till féreningsstdmma.

Kallelse till féreningsstdmma och andra meddelanden till
freningens medlemmar skail ske genom anslag pé
1ampliga platser inom féreningens hus eller genom brev.
Kallelse till stdmma skalt tydligt ange de &renden som skall
férekomma pa stdmman. Medlem, som inte bor i
fareningens hus, skall skrifiligen kallas under uppgiven
eller eljest for styrelsen kand adress.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stdmma och
skall utfdrdas senast tva veckor fore ordinarie stdmma och
senast en vecka fore extra stdmma.

Motionsritt

18§
Medlem som &nskar & ett drende behandlat vid stdmma
skall skriftligen framstélla sin begéran hos styrelsen i sa
god tid att &rendet kan tas upp i kallelsen till stdmman.

Dagordning

19§
Pa ordinarie féreningsstdmma skall férekomma f&ljande
drenden

a) Upprattande av férteckning 6ver nérvarande
medlemmar, ombud och bitréden (rdstiéingd).

b) Val av ordférande vid stdmman.

c) Anmélan av ordférandens val av protokoliférare

d) Faststéllande av dagordning

e) Val av tva personer att jamte ordféranden justera
dagens protokoll och tillika vara réstréknare.

f) Fraga om kallelse till stimman behérigen skett.

g) Féredragning av styrelsens arsredovisning.

h) Féredragning av revisionsberéttelsen.

i) Faststallande av resultat- och balansrékningen.

j) Beslut om ansvarsfrihet fér styrelsen.

k) Beslut om anvandande av uppkommen vinst eller
tackande av forlust.

1) Beslut om arvoden.

m) Val av styrelseledaméter och suppleanter.

n) Val av revisorer och revisorssuppleanter.

o) Val av valberedning

p) Ovriga drenden, vilka angivits | kallelsen.

P4 extra stdmma skall férekomma endast de &renden, fér
vilka stdmman utlysts och vilka angivits i kallelsen till
densamma.

Protokoll
20§
Protokoll vid féreningsstdmma skall foras av den
st3mmans ordférande utsett dértill. | friga om protokollets
innehall galier
1. att réstiédngden skall tas in eller biliggas protokoliet,
2. aft stdmmans beslut skall féras in i protokollet samt

3. om omrostning har skett, att resultatet skall anges i
protokollet.

Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stamma fort protokoll skall senast inom tre veckor vara
hos styrelsen tillgéngligt fér medlemmarna.

R&stning, ombud och bitrade

21§
Vid foreningsstdmma har varje medlem en rost. Om flera
medlemmar har en bostadsrétt gemensamt, har de dock
tillsammans endast en rdst. Rostberattigad &r endast den
medlem som fullgjort sina férpliktelser mot féreningen.



Medlems rstratt vid féreningsstdmma utbvas av mediemmen
personligen elier den som &r medlemmens stéllféretradare enligt
lag eller genom befullméktigat ombud som antingen skall vara
mediem i féreningen, dkta make, sambo, syskon, férélder, barn
eller ndrstdende som varaktigt sammanbor med medlemmen.

Ombud skall forete skrifilig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten
galler hisgst ett &r fran utfirdandet. Ar mediemmen juridisk
person far denne fdretrddas av ombud som inte &r medlem.

Ingen far pa grund av fullmakt rosta for mer &n en annan
réstberattigad.

En medlem {ar pa féreningsstdmma medféra hgst ett
bitrade som antingen skall vara mediem i féreningen, dkta
make, sambo, syskon, frélder, barn eller narstdende som
varaktigt sammanbor med medlemmen.

Omrostning vid féreningsstdmma sker dppet om inte
narvarande rdstberéttigad pakallar sluten omrdstning.

Vid lika réstetal avgérs val genom lottning, medan i andra
fragor den mening galler som bitrads av ordféranden.

De fall - bland annat frAga om &ndring av dessa stadgar -
dar sérskild réstévervikt erfordras for giltighet av bestut
behandlas i 9 kap 16§ pkt 1, pkt 3-4 23 §§ i
bostadsrétisiagen (1991:614).

Formkrav vid upplételse och &verlatelse

22§
Bostadsrétt upplats skriftligen och far endast upplatas at
medlem i féreningen. Upplételsehandlingen skall ange
parternas namn, den l&genhet upplatelsen avser,
andamalet med upplatelsen samt de belopp som skall
betalas som insats och arsavgift. Om upplatelseavgift skall
uttas, skall &ven den anges.

Ett avial om &verlatelse av bostadsratten genom kép skall
upprattas skriftligen och skrivas under av séljare och
képare. Képehandlingen skall innehélla uppgift om den
lagenhet som Sverlatelsen avser samt om eft pris.
Motsvarande skali gélla vid byte eller gava. Kopia av
dverlatelseavialet skall tillstéllas styrelsen.

Rétt att utdva bostad.sréitten

23§
Har bostadsrétt Svergatt till ny innehavare, far denne utbva
bostadsratten endast om han &r eller antas till medlem i
foreningen.

En juridisk person som &r medlem i fSreningen fér inte
utan samtycke av féreningens styrelse genom éverlatelse
firvérva bostadsrétt till en bostadsidgenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter aviiden
bostadsrattshavare utdva bostadsratien. Efter tre ar frén
dédsfallet, far féreningen dock anmana dédsboet att inom
sex manader visa att bostadsratten ingdtt | bodelning eller
arvsskifte med anledning av bostadsrattshavarens déd
eller att ndgon, som inte far véigras intréde i fdreningen,
férvérvat bostadsratten och skt medlemskap. Om den tid
som angetts i anmaningen inte iakttas, far bostadsrétten
tvangsforsaljas enligt 8 kap bostadsrattslagen (1991:614)
f6r dddsboets rakning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person
uléva bostadsratten utan att vara medlem i féreningen, om
den juridiska personen har forvérvat bostadsrétten vid
exekutiv forséljning eller vid tvangsforsdljning enligt 8 kap
bostadsrattsfreningslagen (1991:614) fér dddsboets
réikning och da hade pantrétt i bostadsrétten. Tre ar efter
forvarvet far féreningen uppmana den juridiska personen
att inom sex manader fran uppmaningen visa att nagon
som inte far végras intréde | féreningen har férvérvat
bostadsratten och sokt medlemskap. Om uppmaningen
inte foljs, far bostadsratten tvangsférsiljas enligt 8 kap

3 (6)

bostadsrattslagen (1891:614) fér den juridiske personens
rakning.

24 §
Den som en bostadsrétt har évergatt till far inte végras
intrade i féreningen om de villkor som féreskrivs i
stadgarna &r uppfylida och féreningen skdligen bdr godta
honom som bostadsréttshavare.

En juridisk person som har frvérvat en bostadsrétt till en
bostadslégenhet far végras intréide i féreningen &ven om
de i forsta stycket angivna forutséttningarna for
mediemskap &r uppfyllda.

Om en bostadsratt har 8vergétt till bostadsrétishavarens
make far maken végras intréde i féreningen endast da
maken inte uppfyller av f6reningen uppstalit sérskilt
stadgevillkor fr medlemskap och det skaligen kan fordras
att maken uppfylier sadant villkor. Detsamma géller ocksa
ndr en bostadsrétt till en bostadslégenhet vergatt till
nagon annan nérstaende person som varaktigt
sammanbodde med bostadsréttshavaren.

Ifriga om fSrvarv av andel i bostadsratt &ger férsta och
tredje styckena tilldmpning endast om bostadsrétten efter
férvarvet innehas av makar elier, om bostadsrétien avser
bostadslégenhet, av sédana sambor pé vilka lagen
(1987:232) om sambors gemensamma hem skall
tilidmpas.

25§
Om en bostadsrétt dvergatt genom bodeining, arv,
testamente, bolagsskifie eller liknande forvérv och
férvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen
anmana innehavaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att ndgon som inte far vagras intréde i
féreningen, forvarvat bostadsratien och séki medlemskap.
lakttas inte tid som angetts | anmaningen, far
bostadsratten tvangsfdrsaljas enligt 8 kap
bostadsréttslagen (1991:614) for forvarvarens rékning.

Bostadsrittshavarens riittigheter och skyldigheter
26 §

Bostadsrattshavaren far inte anvénda l&genheten fér nagot
annat 8ndamal &n det avsedda. Foreningen far dock
endast dberopa avvikelse som &r av avsevérd betydelse
for féreningen eller nagon annan medlem i féreningen.

Om en bostadsl&genhet som inte &r avsedd for
fritidsandamal innehas med bostadsratt av en juridisk
person, far ldgenheten endast anvéndas for att i sin helhet
upplétas i andra hand som permanentbostad, om inte
nagot annat har avtalats.

27§

Bostadsrattshavaren far inte utan styreisens tillstand i
lagenheten utftra atgérd som innefattar

a) ingrepp i barande konstruktion,

b) &ndring av befintliga ledningar or aviopp, varme, gas
eller vatten, eller

¢) annan vésentlig féréndring av I&genheten.

Styrelsen far inte végra att medge tillstand till en &tgérd
som avses i forsta stycket om inte atgérden &r till pataglig
skada eller olédgenhet for féreningen.

Pa mark som ingr i upplatelsen samt pa eller i anslutning
till 1agenhetens utsida far bostadsréttshavaren utféra eller
uppsétta arrangemang av permanent natur endast om s&
sker i enlighet med styrelsens anvisningar eller efter
styrelsens godkénnande.



28§

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstéende
personer i lagenheten, om det kan medféra men for
féreningen eller nagon annan medlem i freningen.

29§

Nar bostadsratishavaren anvénder lagenheten skall han
eller hon se till att de som bor i omgivningen inte utsétts for
stérningar som i s&dan grad kan vara skadliga for hélsan
eller annars férsdmra deras bostadsmiljé att de skaligen
bor talas. Bostadsrattshavaren skall ven i Gvrigt vid sin
anvandning av ldgenheten iakita alit som fordras fér att
bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfor
huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sarskilda regler
som fdreningen i dverensstédmmelse med ortens sed
meddelar. Bostadsratishavaren skall halla noggrann tilisyn
Sver att dessa aligganden fullgérs ocksa av dem som han
eller hon svarar for enligt 32 § fjérde styckel 2.

Om det férekommer sadana stomingar j boendet som
avses | forsta stycket forsta meningen skall foreningen ge
bostadsrattshavaren tillségelse att se till att stérningarna
omedelbart upphdr.

Andra stycket géller inte om {6reningen séger upp
bostadsrétishavaren med anledning av att stérningarna ar
sarskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsréttshavaren vet eller har anledning att
misstdnka att ett féremal ar behaftat med ohyra far delta
inte tas in i Jdgenheten.

30§

En bostadsrétishavare far upplata sin ldgenhet i andra
hand till annan f&r sjélvstindigt brukande endast om
styrelsen ger sitt samtycke. Detta géfler &ven | de fall som
avses i 26 § andra stycket.

Samtycke behévs dock inte,

1. om en bostadsrétt har férvérvats vid exekutiv
férsalining efler tvangsférsalining av en juridisk person
som hade pantrétt i bostadsratten och som inte
antagits till medlem i féreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och
bostadsrétten till ligenheten innehas av en kommun
eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underrattas om en upplatelse enligl
andra stycket.

31§

Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en
andrahandsupplételse, far bostadsrattshavaren &nda
upplata hela sin lagenhet i andra hand, om hyresndmnden
|&mnar tillstand till upplatelsen. Tillstand skall 1dmnas, om
bostadsrattshavaren har beaktansvarda skél for
upplatelsen och féreningen inte har nagon befogad
anledning att véigra samtycke. Tillstandet skall begrénsas
till viss tid.

| fraga om bostadslagenhet som innehas av en juridisk
person krévs det for tillstand endast att féreningen inte har
nagon befogad anledning atl végra samtycke. Tillstandet
kan begrénsas till viss tid.

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan férenas med
villkor.

32§
Bostadsratishavaren skall p4 egen bekostnad halla

lagenheten jamte tillhdrande utrymmen i gott skick. Detta
galler &ven marken, om sadan ingdr i upplételsen.
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Till iagenheten rdknas:

® |3genhetens véggar, golv och tak samt underliggande
fuktisolerande skikt,

® |dgenhetens inredning, utrustning, ledningar och

6vriga installationer,

rbkgangar,

glas och bagar i lagenhetens fonster och dbérrar,

l&genhetens ytter- och innerddrrar samt

svagstromsanlgggningar.

Bostadsrattshavaren svarar dock inte fér reparation av
ledningar fér aviopp, vérme, gas, elektricitet och vatien om
fareningen forsett Idgenheten med ledningarna och dessa
tiinar fler &n en ldgenhet. Detsamma géller rékgangar och
ventilationskanaler. Bostadsratishavaren svarar inte heller
f6r malning av utifran synliga delar av ytterfénster och
yiterddrrar.

Fér reparationer pa grund av brand- eller
vattenledningsskada svarar bostadsréttshavaren endast
om skadan uppkommit genom

1. hans eller hennes egen vérdsléshet eller férsummelse
eller

2. vardsléshet eller forsummelse av

a) nagon som hér till hans eller hennes hushall eller
som basbdker honom eller henne som gast

b) nagon annan som han eller hon har inrymt i
lagenheten eller

c) nagon som fdr hans eller hennes rékning utfort arbete
i lagenheten. F&r reparation pé grund av brandskada
som uppkommit genom vardsldshet eller
férsummelse av nagon annan &n
bostadsrattshavaren sjélv &r dock denne ansvarig
endast om han eller hon brustit i omsorg och tillsyn.

Fjarde stycket férsta meningen géller i tilldmpliga delar om
det finns ohyra i ldgenheten.

Féreningens riitt att avhjélpa brist
33§

Om bostadsréttshavare fdrsummar sitt ansvar {6r
l4genhetens skick enligt 32 § i sadan utstréckning att
annans sékerhet dventyras eller det finns risk for
omfattande skador pa annans egendom och inte efter
uppmaning avhjélper bristen i [dgenhetens skick s& snart
som maijligt, far féreningen avhjélpa bristen pé
bostadsrattshavarens bekostnad.

Tilltrade tili ligenheten
34§

Foretradare for bostadsréttsféreningen har rétt att fa
komma in i lagenheten nér det behdvs for tillsyn eller for
att utféra arbete som féreningen svarar for eller har ratt att
utfora enligt 33 §. N&r bostadsrattshavaren har avsagt sig
bostadsratten enligt 35 § eller nér bostadsrétten skall
tvangsforsaljas enligt 8 kap bostadsrattslagen (1991:614)
#4r bostadsréttshavaren skyldig att lata Iigenheten visas pa
lamplig tid. Féreningen skal! se till att bostadsrétishavaren
inte drabbas av stérre oldgenhet &n nddvéndigt.

Bostadsréttshavaren &r skyldig att tala sadana
inskrankningar i nyttjanderétten som féranleds av
n&dvandiga atgarder for att utrota ohyra i huset eller pa
marken, &ven om hans eller hennes lagenhet inte
besvéras av ohyra.

Om bostadsréattshavaren inte lamnar tilltrade til
lagenheten nér féreningen har rétt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild
handréckning.



Avsigelse av bostadsritt
35§

En bostadsratishavare far avséiga sig bostadsratten
tidigast efter tva ar fran upplatelsen och darigenom bli fri
fran sina forpliktelser som bostadsrétishavare. Avségeisen
skall géras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsigelse dvergar bostadsratien till foreningen vid
det manadsskifte som intraffar ndrmast efter tre mdnader
fran avsagelsen eller vid det senare manadsskifte som
angetts i denna.

Férverkande av bostadsratt
36§

Nyttjanderatten till en lagenhet som innehas med
bostadsratt och som fillirétts &r, med de begrénsningar
som foljer av 37 och 38 §§, forverkad och féreningen
séledes bersttigad att séga upp bostadsréttshavaren till
avilyttning: .

1. om bostadsratishavaren dréjer med att betala insats
eller upplatelseavgift utdver tva veckor fran det att
féreningen efter forfallodagen anmanat honom att
fullgéra sin betalningsskyldighet,

2. om bostadsréttshavaren drsjer med att betala
arsavgift, nar det géller bostadsléagenhet, mer &n en
vecka efter férfallodagen eller, nér det géller lokal, mer
an tvé vardagar efter forfaliodagen,

3. om bostadsrattshavaren utan behévligt samtycke eller
tillstand upplater 1agenheten i andra hand,

4. om lagenheten anvéinds i strid med 26 eller 28 §§,

5. om bostadsratishavaren eller den som ldgenheten
upplétits till | andra hand, genom vardslSshet &r
vallande till att det finns ohyra i lagenheten eller om
bostadsrattshavaren genom att inte utan oskéligt
dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i
lagenheten bidrar till alt ohyran sprids i huset,

6. om lagenheten pa annat sétt vanvardas eller om
bostadsritishavaren eller den som légenheten
upplatits till i andra hand &sidosatter nagot av vad som
enligt 29 § skall iakttas vid lagenhetens begagnande
eller brister i den tillsyn som enligt samma paragraf
aligger en bostadsrattshavare,

7. om bostadsrittshavaren inte l&mnar tilltréde till
lagenheten enligt 34 § och han inte kan visa en gillig
ursékt for detta,

8. om bostadsratishavaren inte fullgdr skyldighet som gar
utéver det han eller hon skall géra enligt
bostadsrattsiagen (1991:614) och det maste anses
vara av synnerlig vikt f&r fdreningen att skyldigheten
fullgérs, samt

9. om ligenheten helt eller till v&sentlig del anvénds for
naringsverksamhet eller ddrmed likartad verksamhet,
vilken utgdr eller i vilken till inte ovésentlig del ingar
brotisligt forfarande, eller for tillfélliga sexuella
férbindelser mot ersattning.

37§

Nyttjanderétten &r inte férverkad, om det som ligger
bostadsréttshavaren till last &r av ringa betydelse.

Uppsé&gning pa grund av forhallande som avses i36§3,4
eller 6-8 far ske endast om bostadsréttshavaren |ater bli att
efter tillsdgelse vidta rattelse utan dréjsmal.
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Uppsagning pa grund av forhallande som avses i 36 §3
far dock, om det #r fraga om en bostadslagenhet inte ske
om bostadsrattshavaren utan drojsmal anséker om
tilistand till upplatelsen och far ansdkan beviljad.

Ar det friga om sérskilt allvarliga stérningar i boendet
géller vad som ségs i 36 § 6 &ven om nagon tillsdgelse om
rattelse inte har skett. Detta géller dock inte om stérningar
intraffat under tid da 1agenheten varit upplaten i andra
hand pa satt som anges i 30 och 31 §§.

38§

Ar nyttjanderatten forverkad pa grund av fdrhallande, som
avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker réttelse innan
féreningen har sagt upp bostadsrétishavaren lill
avflyttning, far han eller hon inte darefter skiljas fran
lagenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om
nyttjander4tten ar forverkad pa grund av sadana sérskilt
allvarliga stérningar i boendet som avses i 29 § tredje
stycket.

Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas fran lagenheten
om féreningen inte har sagt upp bostadsréttshavaren till
avflyttning inom tre manader fran den dag da féreningen
fick reda pa forhallande som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte
inom tva manader fran den dag da féreningen fick reda pd
farhallande som avses i 36 § 3 sagt till
bostadsratishavaren att vidta réttelse.

39§

Ar nyttjanderatten enligt 36 § 2 férverkad pa grund av
dréjsmal med betalning av arsavgift, och har féreningen
med anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren il
avfiyltning, far denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas
fran lagenheten

1. om avgiften - nér det &r fraga om bostadslégenhet -
betalas inom tre veckor fran det att bostadsrétishavaren
p4 sadant sétt som anges i bostadsrattslagens (1991:614)
7 kap 27 och 28 §§ har delgetts underréttelse om
méjligheten atl fa tillbaka lagenheten genom all betala
arsavgiften inom denna tid, eller

2. om avgiften - nér det &r fraga om lokal - betalas inom
tva veckor fran det att bostadsréttshavaren pa sadant sétt
som anges i bostadsrétislagens (1991:614) 7 kap 27 och
28 §§ har delgetts underréttelse om méjligheten att fa
tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom
denna tid.

Ar det fraga om en bostadsiédgenhet far en
bostadsréttshavare inte heller skiljas fran l&genheten om
han eller hon har varit férhindrad att betala arsavgiften
inom den tid som anges i fdrsta stycket 1 pa& grund av
sjukdom eller liknande oférutsedd omsténdighet och
arsavgiften har betalats sa snart det var mdjligt, dock
senast ndr tvisten om avhysning avgdrs | forsta instans.

Vad som s#gs i férsta stycket géller inte om
bostadsréattshavare, genom att vid upprepade tillféllen inte
betala arsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2. har
ssidosatt sina férpliktelser i s& hog grad att han eller hon
skaligen inte bor fa behalla lagenheten.

Underrattelse enligt forsta stycket 1 och 2 skall betraffande
en bostadstagenhet avfattas enligt formul&r 1 och
betraffande lokal enligt formuldr 2, vilka bada faststallts
enligt férordningen om underréttelse enligt 7 kap 23 §
bostadsrétislagen (1991:614).

Avflyttning
40 §

Sags bostadsrattshavaren upp till avilyttning av nagon orsak
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som anges i 36 § 1.2, 5-7 eller 9, #r han eller hon skyldig att
flytta genast.

Ségs bostadsrdttshaven upp av nagon orsak som anges i 36 §
3, 4 eller 8 far han eller hon bo kvar till det manadsskifte som
intraffar ndrmast efter tre manader fran uppségningen, om inte
ritten al&gger honom eller henne att fiytta tidigare. Detsamma
galler om uppségningen sker av orsak som anges i 36 § 2 och
bestdmmelserna i 39 § tredje stycket &r tilldmpliga.

Vid uppségning av andra fall av orsak som anges i 36 § 2
tillampas dvriga bestédmmelser i 39 §.

Uppségning
48§

En uppségning skall vara skriftlig.

Om féreningen s#ger upp bostadsrétishavaren till avilyttning,
har féreningen ratt till ersattning for skada.

Tvangsférsiljning
42§

Har bostadsrattshavaren blivit skild fran 1agenheten till féljd av
uppséagning i fall som avses i 36 §, skall bostadsrétten
tvangsférsaljas enligt 8 kap bostadsrétislagen (1991:614) sa
snart som méjligt om inte f8reningen, bostadsrétishavaren och
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de kinda borgendrer vars ratt berérs av férséljningen kommer
Gverens om nagot annat. Forséljningen far dok skjutas upp till
dess att brister som bostadsréttshavaren svarar for blivit
atgérdade.

Ovriga bestimmelser
43§

Vid féreningens uppldsning skall férfaras enligt 9 kap 29 §
bostadsrétislagen (1991:614). Behalina tillgangar skall
fardelas mellan bostadsrattshavarna efter Idgenheternas
insatser.

4§
Utbver dessa stadgar géller fér féreningens verksamhet

vad som stadgas i bostadsréttslagen (1991:614) och andra
tillampliga lagar.

Undertecknads styrelseledamoéter intygar att dessa stadgar blivit antagna av
féreningens medlemmar pa konstituerande stdmma den 6 oktober 2004.

Jan-Erik Fransson

Ivar Stenport

Christer Ellenby



